
Oportunidades para Traductores e Intérpretes del idioma Inglés  

En su afán de dar un servicio de traducción e interpretación más cercano a sus 
clientes, Forumtranslations busca un grupo selecto de traductores español-inglés 
altamente cualificados que puedan colaborar en régimen de franquicia y hacerse 
cargo de los servicios de traducción en ciudades más importantes de España. 

Forumtranslations es actualmente la web Nº1 en servicios de traducción 
jurada y traducción técnica español-inglés en España. Aparece en primeras 
posiciones en Google al buscar traductor jurado, traductor técnico, traductor 
español-inglés y bajo otras muchas denominaciones similares.  

La tabla siguiente muestra algunos ejemplos de las posiciones que ocupa 
www.forumtranslations.com a fecha 26 de agosto de 2010. La tabla muestra la 
posición que ocupa en la lista y la posición que ocupa con respecto a otras 
empresas. 

palabras de búsqueda posición  empresa buscador 
traductor jurado inglés 8 2 google.es 
traductor jurado inglés madrid 1 1 google.es 
traductor técnico inglés 6 1 google.es 
traductor técnico inglés madrid 1 1 google.es 
Intérpre español ingles 1 1 google.es 
technical translator valencia 3 3 google.co.uk 
technical translator Madrid 1 1 google.co.uk 
certified translator Madrid 2 1 google.co.uk 

 

 

 



 

En la actualidad forumtranslations se encuentra en un momento de expansión y 
desea ampliar su red de traductores para dar servicio a otras las ciudades 
españolas. 

Los candidatos ideales son traductores del español al inglés totalmente bilingües 
con alto nivel de excelencia en la traducción jurada o técnica y que deseen entrar a 
formar parte de nuestro equipo de traductores en régimen de franquicia. 

Historia 

Tras sus 10 años de funcionamiento, Forumtranslations cuenta ya con una cartera 
de más de 500 empresas, muchas de ellas de gran tamaño y algunas de ellas 
listadas en los principales mercados de valores de España; y lo que es más 
importante, con un índice de satisfacción del cliente por encima del 90%. 

Top 25 clients 
Aritex 
Bloemen Bureau 
BoschRexRoth 
Círculo de Bellas Artes Madrid 
Consorcio de Museos de la Comunidad Valenciana 
Fundación para el Desarrollo e Innovación 
Ford 
Geoenergy España 
INGreal 
Ismos Comuniación y Cultura 
Lubasa 
Madrid Xanadú  
Maersk Logistics 
Ministerio de Cultura 
Museo Nacional de Cerámica 
Natraceutical 
OST 
Plan España 
Repower España 
Save the Children 
Sectra Medical Systems 
Sedesa/ Ezentis 
SH Hoteles 
Siemens 
Thyssenkrupp 

Sistema de Calidad Certificado 

Forumtranslations tiene su propio sistema de gestión de calidad y cuenta además 
con el sello de calidad ISO 9001:2000 expedido por Bureau Veritas; la empresa 
líder a nivel mundial en servicios de gestión de Calidad. De hecho forumtranslations 
fue una de las primeras empresas de traducción en España en conseguir el sello de 
calidad por su sistema de gestión de traducciones basado en la mejora de los 
procesos. 

 



 

Posicionamiento en la red 

La Web www.forumtranslations.com sale en las primeras páginas de Google (y en 
otros buscadores principales) al teclear palabras cómo “traductor jurado 
madrid”, “traductor español-inglés”, “traductor técnico español inglés”,etc 

Perfil del franquiciado 

Nuestra empresa se especializa en la traducción jurada y en la traducción técnica 
del idioma inglés. Tiene una gran reputación en el sector y más del 80% de la 
facturación proviene de clientes que repiten. Por ello buscamos traductores del 
español al inglés con un alto nivel de excelencia en la traducción de textos legales o 
textos técnicos. 

Ventajas de la franquicia 

El franquiciado podrá hacer uso inmediato del nombre de forumtranslations y de su 
posicionamiento en el mercado, haciendo uso de la marca y demás signos de 



identificación de forumtranslations, así como de su sistema de gestión y sistema de 
gestión de calidad certificado según la norma ISO 9001:2000. También tendrá 
presencia inmediata en la página de contacto de la web www. 
forumtranslations.com y tendrá derecho exclusivo a atender a todos los clientes 
que entren en la web de su provincia. 

Asimismo el franquiciado recibirá formación en el uso de la herramienta de 
traducción automática Trados, que además de multiplicar exponencialmente su 
productividad, contará con una extensa base de datos de traducciones propias que 
garantiza al cliente una calidad homogénea en todas las traducciones realizadas por 
forumtranslations independientemente de la provincia en la que las haya solicitado.  

Con la red de franquiciados, ocho inicialmente, forumtranslations pretende crear 
una imagen de marca operativa en las principales ciudades españolas, y convertirse 
en la empresa de referencia para cualquier empresa o particular que necesite una 
traducción jurada o técnica.  

Obligaciones del franquiciado 

El Franquiciado deberá adherirse al sistema de gestión de calidad de 
forumtranslations.  Este sistema de gestión abarca todos los procesos de la 
traducción, desde la preparación de presupuestos a la emisión de facturas; pasando 
por recepcion y archivo de traducciones, revisión de traducciones, contratación de 
traductores, tratamiento de quejas, uso de indicadores de mejora, etc., y será 
auditado periódicamente por un auditor interno de forumtranslations y anualmente 
o bianualmente por la empresa de certificación BVQI. 

Los requisitos para ser franquiciado son: 

- Demostrar un nivel excelente en la traducción o interpretación del idioma 
inglés. Para ello el candidato deberá superar una prueba de aptitud. 
(Traductores con experiencia demostrada que colaboran habitualmente con 
forumtranslations estarán exentos de esta prueba). 

- Estar domiciliado en la misma provincia para la cuál se solicita la franquicia. 
- Estar dado de alta en autónomos cuando inicie la actividad 

Número de franquiciados y ámbito geográfico 

Actualmente estamos buscando franquiciados para las siguientes ciudades. 

Ciudad Nº de Franquicias 
Alicante 1 
Bilbao 1 
Barcelona 1 
Madrid 1 
Málaga 1 
Sevilla 1 

Para otras provincias consultar. 

Derechos del franquiciado: 

- Uso de rótulo, logo y denominación de forumtranslations. 



- Implantación del sistema de gestión de la calidad propio de 
forumtranslations. 

- Formación y asesoramiento para lograr el certificado para la obtención del 
sello de calidad ISO 9001:2000 en su propia empresa. 

- Formación en el uso de la herramienta de traducción Trados, y base de 
datos de traducciones ya realizadas y revisadas por forumtranslations. 

- Acceso a la red de traductores e intérpretes colaboradores con 
forumtranslations y demás franquiciados. 

- Exclusividad para atender a todos los contactos que se originen en su propia 
provincia.  

- Presencia permanente en la web de forumtranslations en el aparatado de 
“contacta” bajo su provincia correspondiente y con su propia dirección de 
correo con extensión “forumtranslations.com”. 

- Una auditoría interna de calidad interno cada año sin coste alguno. 

Costes de la franquicia: 

Se ha establecido un coste de franquicia único, sin cánones ni mensualidades 
adicionales; pagadero durante el primer año en cuatro trimestres. Después del 
primer año el franquiciado podrá continuar con la franquicia pagando un canon 
anual equivalente al 6,5 % de la facturación del año anterior. Este canon anual se 
destinará a esfuerzos de marketing, mejoras de la web, mantenimiento del sistema 
de calidad, formación de los franquiciados y a la mejora continua de los procesos. 
El coste inicial de la franquicia se ha reducido al mínimo a fin de mantenerla lo más 
atractiva posible en aras de un una mayor prosperidad económica del franquiciado. 
Nuestra pretensión es dar entrada a un grupo selecto de traductores que cooperen 
entre sí y nos ayuden a establecernos como líderes indiscutibles del mercado tanto 
en calidad como en servicio. Aparte del coste de la franquicia, el franquiciado 
deberá procurarse por su propia cuenta un despacho adecuado (donde pueda 
recibir paquetes de mensajería), equipo informático, buena conexión a internet y 
consumibles necesarios para la explotación del negocio.  

Actualmente están disponibles las siguientes franquicias 

Ciudad Nº de Franquicias * Coste de la Franquicia 
Alicante 1 8.860 €
Bilbao 1 12.200 €
Barcelona 1 16.300 €
Madrid 1 18.650 €
Málaga 1 7.630 €
Sevilla 1 8.100 €

*Sólo hay un franquiciado por provincia. Sus datos de contacto y correo aparecerán 
claramente en la web para que puedan ser contactados directamente por el cliente. 

Trabajo asegurado 

El volumen de trabajo que maneja Forumtranslations es muy grande, y por ello se 
garantiza a la persona que obtenga la franquicia de Madrid o Barcelona un volumen 
mínimo de traducción de 450.000 palabras durante primer año. Para las demás 
provincias garantizamos un mínimo superior al doble del coste de la franquicia. 

¿Qué nivel de ingresos puedo esperar? 



Tenemos actualmente dos delegaciones abiertas con una facturación media de 
65.000 Euros cada una en 2009. Estimamos que los franquiciados de las grandes 
cuidades puedan superar fácilmente los 120.000 Euros al cabo de dos o tres años 
de funcionamiento. 

¿Cómo empezar? 

Aquellas personas que se sientan especialmente competentes en la traducción o 
interpretación al idioma inglés y que estén interesadas en obtener una franquicia 
exclusiva para su provincia pónganse en contacto con Nadia Peiró Adams vía e-mail 
proyectos@forumtranslations.com, indicando nombre, experiencia, titulación, y 
provincia para la cual desean obtener la franquicia.  

Valencia a 28 de Agosto de 2010.   

 

 


